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Staatliches Familiengeld und 
staatliches Mutterschaftsgeld  

Assegno statale al nucleo e 
assegno statale di maternità 

  

Gesuche für das Jahr 2022 Domande per l’anno 2022 

  
Im Amtsblatt Nr. 30 vom 05.02.2022 hat die 
Präsidentschaft des Ministerrates, Ressort für 
die Familienpolitik, die Beträge für das 
staatliche Familiengeld und das staatliche 
Mutterschaftsgeld für das Jahr 2022, mit den 
entsprechenden ISEE-Werten für das Jahr 
2022, veröffentlicht. 
 
 
 
Das staatliche Familiengeld 2022 wird nur in 
den ersten beiden Monaten des Jahres (Januar 
und Februar) ausgezahlt, da die Leistung ab 
März gemäß dem vom NISF erlassenen 
Gesetzesdekret 230/2021 im einheitlichen und 
universellen Kindergeld für zu Lasten lebende 
Kinder (assegno Unico) einbezogen wird. 

Con nota pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale 
n. 30 del 05.02.2022 la Presidenza del 
Consiglio dei Ministri, Dipartimento per le 
politiche della famiglia, ha comunicato gli 
importi per l’anno 2022 relativi all’assegno 
statale al nucleo familiare e all’assegno 
statale di maternità con i relativi valori per 
l’anno 2022 dell’indicatore della situazione 
economica equivalente. 
 
L’assegno statale al nucleo familiare 2022 
verrà liquidato nei soli primi due mesi 
dell’anno (gennaio e febbraio), in quanto dal 
mese di marzo la prestazione sarà 
ricompresa  nell’assegno unico e universale 
per figli a carico di cui al D.Lgs 230/2021 
erogato dall’INPS. 

  
Das von der ASWE zur Verfügung gestellte 
EDV-Programm für die Übermittlung der 
Gesuche der beiden staatlichen Leistungen, 
wurde mit den Parametern für das Jahr 2022 
aktualisiert. 
 

Il programma informatico messo a 
disposizione dall’Asse per l’inoltro delle 
domande degli assegni statali è stato 
aggiornato con i parametri per l’anno 2022. 

Daher können die Mitarbeiter der Patronate ab 
heute die Gesuche auf staatliche Leistungen 
für das Jahr 2022 an die Agentur für soziale 
und wirtschaftliche Entwicklung übermitteln. 

Dalla data odierna gli operatori dei Patronati 
possono pertanto trasmettere all’Agenzia per 
lo sviluppo sociale ed economico le domande 
per gli assegni statali relative all’anno 2022. 

  
Nachfolgend finden Sie eine Übersichtstabelle 
mit den Werten und Parametern: 

Si riporta di seguito una tabella riassuntiva 
con i valori e parametri: 
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Valori anno 2022 - Werte Jahr 2022 

 

Prestazione 
 

Leistung 
 

Valore ISEE 
 

ISEE Wert 
 

Importo mensile 
(misura intera) 
Monatsbetrag 
(Höchstbetrag) 

numero mensilità 
Anzahl Monate 

Importo 
annuale 
Jahresbe

trag 

Assegno al nucleo 
familiare - Familiengeld 

€ 8.955,98 € 147,90 2  

(gennaio - febbraio      
Januar - Februar 2022) 

€ 295,80 

Assegno di maternità 
Mutterschaftsgeld 

€ 17.747,58 € 354,73 5 € 1.773,65 

 

  
  
Danke für die Zusammenarbeit Grazie per la collaborazione 
  
  

Der Direktor der Agentur - Il Direttore dell’Agenzia 
Dott. Eugenio Bizzotto 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 
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